i

— B8 Rada

=Sl Unii Europejskiej

Bruksela, 12 lutego 2026 r.

(OR. en)
6313/26
Miedzyinstytucjonalny numer
referencyjny:
2026/0044 (COD)
Pl 20
AGRI 115
CODEC 226

PISMO PRZEWODNIE

Od:

Data otrzymania:
Do:

Sekretarz generalna Komisji Europejskiej (podpisata dyrektor Martine
DEPREZ)

12 lutego 2026 r.
Thérése BLANCHET, sekretarz generalna Rady Unii Europejskiej

Nr dok. Kom:.:

COM(2026) 69 final

Dotyczy:

Whiosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY
zmieniajgce rozporzgdzenie (UE) 2019/1753 w odniesieniu do
przyjetych w dniu 14 lipca 2025 r. przez zgromadzenie zwigzku
lizbonskiego zmian do wspdlnego regulaminu wykonawczego na
podstawie Porozumienia lizboriskiego w sprawie nazw pochodzenia
i 0znaczen geograficznych

Delegacje otrzymuja w zataczeniu dokument COM(2026) 69 final.

Zat.: COM(2026) 69 final

6313/26

COMPET.1 PL



KOMISJA

EUROPEJSKA
Bruksela, dnia 12.2.2026 r.
COM(2026) 69 final
2026/0044 (COD)
Whniosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2019/1753 w odniesieniu do przyjetych w dniu 14 lipca
2025 r. przez zgromadzenie zwigzku lizbonskiego zmian do wspdlnego regulaminu
wykonawczego na podstawie Porozumienia lizbonskiego w sprawie nazw pochodzenia
i oznaczen geograficznych

PL PL



PL

UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku

Celem niniejszego wniosku Komisji jest zapewnienie dostosowania odpowiednich przepisow
UE do zmienionego wspolnego regulaminu wykonawczego dotyczacego lizbonskiego
systemu oznaczen geograficznych WIPO wramach Swiatowej Organizacji Wtasnosci
Intelektualnej (WIPO).

14 lipca 2025r., podczas sze$édziesigte] szostej serii posiedzen zgromadzen panstw
cztonkowskich WIPO, zgromadzenie zwigzku lizbonskiego przyjeto zmiany do wspolnego
regulaminu na podstawie Porozumienia lizbonskiego o ochronie nazw pochodzenia iich
miedzynarodowej rejestracji oraz Aktu genewskiego Porozumienia lizbonskiego w sprawie
nazw pochodzenia ioznaczen geograficznych (zwanego dalej ,,wspolnym regulaminem
wykonawczym”), jak zalecita 20 marca 2025r. grupa robocza ds. rozwoju systemu
lizbonskiego na swoim sz6stym posiedzeniu, do celow przyjecia przez zgromadzenie zwigzku
lizbonskiego 1jak okreslono w zataczniku do dokumentu LI/A/42/2, z datg wejScia w zycie
z dniem 1 lipca 2026 .

Unia jest umawiajaca si¢ strong Aktu genewskiego Porozumienia lizbonskiego w sprawie
nazw pochodzenia ioznaczen geograficznych. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
iRady (UE) 2019/1753 zdnia 23 pazdziernika 2019 r. w sprawie dziatan Unii po jej
przystapieniu do Aktu genewskiego Porozumienia lizbonskiego w sprawie nazw pochodzenia
1 oznaczen geograficznych ustanawia przepisy 1 procedury dotyczace dzialan Unii po jej
przystapieniu do aktu genewskiego. W wyniku przyjecia 14 lipca 2025 r. zmian do wspdlnego
regulaminu wykonawczego przez zgromadzenie zwigzku lizbonskiego kilka przepisow
rozporzadzenia (UE) 2019/1753 bedzie musiato zosta¢ zmienionych przed dniem wejscia
w zycie zmian do wspolnego regulaminu wykonawczego, aby zapewni¢ spdjnos¢
1 konsekwencje rozporzadzenia (UE) 2019/1753 ze zaktualizowanym wspdlnym regulaminem
wykonawczym, a tym samym umozliwi¢ Unii dalszg pelng operacyjno$¢ jako umawiajacej si¢
strony aktu genewskiego.

Unia poparla te zmiany na podstawie decyzji Rady (UE) 2025/1415 z dnia 8 lipca 2025 r.
w sprawie stanowiska, ktore ma zosta¢ zajete wimieniu Unii na forum Zgromadzenia
Zwiazku Szczegodlnego ustanowionego na podstawie Porozumienia lizbonskiego o ochronie
nazw pochodzenia i ich migdzynarodowe;j rejestracji w odniesieniu do proponowanych zmian
do wspolnego regulaminu wykonawczego na mocy porozumienia lizbonskiego i aktu
genewskiego tego porozumienia'.

. Spojnos¢ z innymi politykami Unii
Whniosek jest zgodny zogolng politykag Unii majacg propagowac i1 wzmacnia¢ ochrone
oznaczen geograficznych poprzez umowy dwustronne, regionalne i wielostronne.

1 Dz.U. L, 2025/1415, 15.7.2025, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dec/2025/1415/0j.
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2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC
. Podstawa prawna

Majac na uwadze przedmiot rozporzadzenia, podstawe rozporzadzenia powinien stanowic
art. 207 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j.

. Pomocniczosé¢ (w przypadku kompetencji niewylacznych)

Unia ma wylaczng kompetencje w odniesieniu do aktu genewskiego porozumienia
lizbonskiego. Wynika to z wyroku Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 25 pazdziernika 2017 r.
w sprawie C-389/15 — Komisja przeciwko Radzie — w ktérym wyjasniono, ze projekt
zmienionego porozumienia lizbonskiego, tj. akt genewski, zasadniczo powinien utatwic
i uregulowa¢ wymiane¢ handlowa miedzy Unig a panstwami trzecimi, oraz po drugie, ze moze
on mie¢ bezposredni inatychmiastowy wplyw na t¢ wymiane, w zwigzku z czym jego
negocjowanie jest objete kompetencja wylaczna, jaka w art. 3 ust. 1 TFUE przyznano Unii
w dziedzinie wspolnej polityki handlowej wspomnianej w art. 207 ust. 1 TFUE. 2

Zgodnie z art. 5 ust. 3 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE) zasady pomocniczo$ci nie stosuje
si¢ w dziedzinach, ktére naleza do wytacznej kompetencji UE.

. Proporcjonalnos¢

Proponowane $rodki nie wykraczaja poza zakres konieczny do osiggniecia celu, jakim jest
umozliwienie dalszego uczestnictwa Unii w zwigzku lizbonskim w sposéb zapewniajacy
skuteczng ochron¢ oznaczen geograficznych UE.

. Wyboér instrumentu

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady jest odpowiednim instrumentem prawnym
do zmiany rozporzadzenia (UE) 2019/1753, poniewaz zapewnia prerogatywy ustawodawcze
obu instytucji w taki sam sposéb jak w przypadku rozporzadzenia pierwotnego.

3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI I OCEN SKUTKOW

. Oceny ex post/oceny adekwatnosci obowigzujacego prawodawstwa

Nie dotyczy

. Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Nie dotyczy

. Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej

Nie dotyczy

. Ocena skutkow

Zmiany w rozporzadzeniu (UE) 2019/1753 maja charakter techniczny; nie wykraczaja one
poza odniesienie do przepisow UE dotyczacych oznaczen geograficznych przyjetych
w 2024 r. i wdrozenie zmian do wspdlnego regulaminu wykonawczego przyjetych w 2025 r.

Wyrok Trybunatu z dnia 25 pazdziernika 2017 r., Komisja Europejska/Rada Unii Europejskiej, C-
389/15, EU:C:2017:798, pkt 74.
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W wytycznych w sprawie lepszego stanowienia prawa wyjasniono, ze ocen¢ skutkow nalezy
przeprowadzi¢ wytacznie wtedy, gdy jest to uzyteczne, a oceny tej nalezy dokonywac
w poszczegdlnych przypadkach. Zasadniczo zadna ocena skutkoOw nie jest konieczna, jezeli
Komisja ma ograniczony wybor lub nie ma wyboru. Ma to miejsce w tym przypadku,
poniewaz proponowane zmiany sg konieczne w ramach zobowigzan prawnych Unii
wynikajacych z aktu genewskiego w celu odzwierciedlenia zmian we wspolnym regulaminie
wykonawczym, ktore wejdg w zycie do 1 lipca 2026 r. Majagc na uwadze ten kontekst,
dokonano politycznej walidacji.

. Sprawnos$¢ regulacyjna i uproszczenie

Zgodnie z przeprowadzong oceng cyfrowa niniejszy wniosek nie ma wymiaru cyfrowego,
poniewaz wtym przypadku nie obowigzuja wymogi cyfrowe. Wniosek ma na celu
dostosowanie prawodawstwa UE do zmienionego wspolnego regulaminu wykonawczego
dotyczacego lizbonskiego systemu oznaczen geograficznych WIPO.

Srodki cyfrowe ani wymiana danych nie wchodza w zakres wniosku. Wniosek nie obejmuje
gromadzenia, przetwarzania, generowania, wymiany ani udost¢pniania danych; automatyzacji
lub cyfryzacji procesOw zainteresowanych stron; wykorzystania nowych lub istniejacych
rozwigzan cyfrowych; ani nie dotyczy cyfrowych ustug publicznych.

. Prawa podstawowe

Zapewnienie dalszego pelnego udzialu Unii wzwigzku lizbonskim w charakterze
umawiajacej si¢ strony aktu genewskiego jest zgodne zart. 17 ust.2 Karty praw
podstawowych Unii Europejskiej, ktory stanowi, ze wlasnos¢ intelektualna podlega ochronie.

4. WPLYW NA BUDZET

Proponowana inicjatywa ustawodawcza nie ma wptywu na budzet.

5. ELEMENTY FAKULTATYWNE

. Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania
Nie dotyczy

. Dokumenty wyjasniajace (w przypadku dyrektyw)

Nie dotyczy

. Szczegolowe objasnienia poszczegolnych przepisow wniosku

Od 1 lipca 2026r., zgodnie znowg zasada 15 wspdlnego regulaminu wykonawczego,
umawiajace si¢ strony moga sktada¢ wnioski o wprowadzenie nowych rodzajow zmian, sg to:
zmiana nazwy pochodzenia lub oznaczenia geograficznego zarejestrowanych na mocy aktu
genewskiego, zmiana rodzaju towaru lub produktu oraz zmiana opisu danych szczegétowych
dotyczacych jakosci, renomy lub wiasciwosci danej nazwy pochodzenia lub danego
oznaczenia geograficznego, jak okreslono w zasadzie 5 ust.3 wspdlnego regulaminu
wykonawczego.

Obecnie procedury okre$lone w rozporzadzeniu (UE) 2019/1753 maja zastosowanie
wytacznie do skladania wnioskOw o rejestracje nazw pochodzenia lub oznaczen
geograficznych Unii (art. 2 rozporzadzenia (UE) 2019/1753), do decyzji o ochronie lub
odmowie ochrony nazw pochodzenia lub oznaczen geograficznych zarejestrowanych przez
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pozostate umawiajace si¢ strony (art. 4—7 tego samego rozporzadzenia) oraz do upowaznienia
panstw czlonkowskich bedacych cztonkami porozumienia lizbonskiego i przystepujacych do
aktu genewskiego do powiadamiania Biura Miedzynarodowego o swoich nazwach
pochodzenia.

Konieczne jest zatem okreslenie procedur ulatwiajacych Unii przedktadanie zmian nazw
pochodzenia lub oznaczen geograficznych Unii i jej panstw cztonkowskich, ktére sg istotne
dla ochrony takich nazw pochodzenia lub oznaczen geograficznych w akcie genewskim.
Z drugiej strony nalezy rowniez ustanowi¢ procedury umozliwiajace Unii ocene, czy chronié¢
nazwy pochodzenia lub oznaczenia geograficzne pochodzace z terytorium umawiajacych si¢
stron innych niz panstwa cztonkowskie, w przypadku ktérych zmiana zostata zakodowana
w rejestrze migdzynarodowym.

W zwiazku z powyzszym konieczne jest okreslenie odpowiednich procedur na podstawie
rozporzadzenia (UE) 2019/1753 w celu dostosowania go do nowych zasad aktu genewskiego.

Zmiany te sg niezbedne, aby umozliwi¢ Unii wypelnienie jej zobowigzan wynikajacych z aktu
genewskiego.

Ponadto z mysla o uproszczeniu procedur i gospodarnosci nalezy uchyli¢ spoczywajacy na
panstwach czlonkowskich, ktére byly stronami porozumienia lizbonskiego przed
przystapieniem Unii do aktu genewskiego, obowiazek przekazywania do Komisji wszelkich
powiadomien dokonanych przez Biuro Miedzynarodowe na podstawie porozumienia
lizbonskiego oraz spoczywajacy na Komisji obowigzek przekazywania tych powiadomien
wszystkim pozostalym panstwom cztonkowskim.

Ponadto zmiana powinna réwniez uwzglednia¢ niedawng reforme przepiséw UE dotyczacych
oznaczen geograficznych, ktéra doprowadzita do przyjecia rozporzadzenia (UE) 2024/1143
ustanawiajgcego jednolite ramy oznaczen geograficznych w Unii, wzmacniajace ochrone
iuznawanie produktow takich jak wino, napoje spirytusowe iprodukty rolne, atakze
produkty rzemie$lnicze 1przemystowe. Zmiany w majacych zastosowanie przepisach
powinny znalez¢ odzwierciedlenie  w tek$cie rozporzadzenia (UE) 2019/1753.
W szczeg6lnosci odniesienia do odpowiednich komitetow w uchylonych rozporzadzeniach
w sprawie oznaczen geograficznych nalezy zastapi¢ odniesieniem do jedynego Komitetu ds.
Oznaczen Geograficznych okreslonego w rozporzadzeniu (UE) 2024/1143.
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2026/0044 (COD)
Whiosek
ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2019/1753 w odniesieniu do przyjetych w dniu 14 lipca
2025 r. przez zgromadzenie zwigzku lizbonskiego zmian do wspdélnego regulaminu
wykonawczego na podstawie Porozumienia lizbonskiego w sprawie nazw pochodzenia
i oznaczen geograficznych

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 207,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego',

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Unia jest umawiajaca si¢ strong Aktu genewskiego Porozumienia lizbonskiego
w sprawie nazw pochodzenia ioznaczen geograficznych. W rozporzadzeniu
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/17532 ustanowiono przepisy i procedury
dotyczace dziatan Unii po jej przystapieniu do aktu genewskiego.

(2)  Na szescdziesiagtej szoOstej serii posiedzen zgromadzen panstw cztonkowskich
Swiatowej Organizacji Wiasnosci Intelektualnej (,, WIPO™) w dniu 14 lipca 2025 r.
zgromadzenie zwigzku lizbonskiego przyjelo zmiany do wspolnego regulaminu
wykonawczego na podstawie Porozumienia lizbonskiego o ochronie nazw
pochodzenia i ich migdzynarodowej rejestracji oraz Aktu genewskiego® Porozumienia
lizbonskiego w sprawie nazw pochodzenia i oznaczen geograficznych* (zwanego dalej
,Wspolnym regulaminem wykonawczym”). Te nowe przepisy wejda w zZycie
1 lipca 2026 r.

1 Dz.U.C z,s..

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE)2019/1753 zdnia 23 pazdziernika 2019 r.
w sprawie dziatan Unii po jej przystgpieniu do Aktu genewskiego Porozumienia lizbonskiego
w sprawie nazw pochodzenia ioznaczen geograficznych (Dz.U. L 271 z24.10.2019, s. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1753/0j).

Akt genewski Porozumienia lizbonskiego w sprawie nazw pochodzenia ioznaczen geograficznych
(Dz.U. L271 z24.10.2019, s.15, ELI: http://data.europa.cu/eli/agree_internation/2019/1754/0j;
Wspdlny regulamin wykonawczy na podstawie Porozumienia lizbonskiego i Aktu genewskiego
Porozumienia lizbonskiego (obowiazujacy od 14 lipca 2023 r.), ELI:
https://www.wipo.int/wipolex/en/treaties/textdetails/19813).

4 Tekst zmiany: LI/A/42/2 ; Sprawozdanie podsumowujace z posiedzenia zgromadzenia lizbonskiego

w dniu 14 lipca 2025 r. tacznie z decyzjg o zatwierdzeniu zmiany A/66/10.
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W wyniku przyjecia 14 lipca 2025 r. zmian do wspodlnego regulaminu wykonawczego
przez zgromadzenie zwigzku lizbonskiego kilka przepisow rozporzadzenia (UE)
2019/1753 musi zosta¢ zmienionych przed dniem wejscia w zycie zmian do
wspolnego regulaminu wykonawczego, aby zapewni¢ spdjno$¢ i konsekwencje
rozporzadzenia (UE) 2019/1753 ze zaktualizowanym wspolnym regulaminem
wykonawczym, atym samym umozliwi¢ Unii dalsza peilng operacyjnos¢ jako
umawiajacej si¢ strony aktu genewskiego.

W szczegdlnosei, zgodnie z nowa zasada 15 wspolnego regulaminu wykonawczego,
umawiajace si¢ strony beda mogly sklada¢ wnioski o wpis do rejestru
mi¢dzynarodowego nastgpujacych nowych rodzajow zmian: zmiana nazwy
pochodzenia lub oznaczenia geograficznego zarejestrowanych na mocy aktu
genewskiego, zmiana rodzaju towaru lub produktu oraz zmiana opisu danych
szczegblowych dotyczacych jakosci, renomy lub wlasciwosci danej nazwy
pochodzenia lub danego oznaczenia geograficznego, jak okreslono w zasadzie 5 ust. 3
wspolnego regulaminu wykonawczego.

Obecnie procedury okre§lone w rozporzadzeniu (UE) 2019/1753 nie maja
zastosowania do wnioskow o zmiang.

Konieczne jest zatem okre$lenie procedur umozliwiajacych realizacje przez Unig
powigzanych wnioskow. Wnioski o zmiang sktadane przez Uni¢ powinny dotyczy¢ jej
wlasnych nazw pochodzenia lub oznaczen geograficznych, nazw pochodzenia lub
oznaczen geograficznych panstw czlonkowskich, ktérym zezwolono na czionkostwo
w akcie genewskim i dla ktérych Komisja lub Urzad Unii Europejskiej ds. Wiasno$ci
Intelektualnej (zwany dalej ,,Urzedem”) jest wiasciwym organem.

Nalezy rozr6zni¢ dwa rodzaje zmian. Jezeli chodzi o zmiany nazwy, rodzaju produktu
lub obszaru geograficznego chronionej nazwy pochodzenia lub chronionego
oznaczenia geograficznego lub oznaczenia geograficznego, chronionych na podstawie
rozporzadzenia (UE) 2024/1143 lub rozporzadzenia (UE) 2023/2411, poniewaz
elementy te stanowig elementy skladowe nazw pochodzenia 1 oznaczen
geograficznych w systemie aktu genewskiego, Komisja powinna by¢ zobowigzana do
zwrocenia si¢ o zmian¢ odpowiedniej nazwy pochodzenia lub odpowiedniego
oznaczenia geograficznego zarejestrowanego w rejestrze miedzynarodowym po
zatwierdzeniu zmiany w systemie unijnym.

Natomiast informacje dotyczace jako$ci, renomy lub cech charakterystycznych
[nazwy pochodzenia lub oznaczenia geograficznego] stanowig fakultatywny element
nazw pochodzenia i oznaczen geograficznych w systemie aktu genewskiego. Wniosek
o zmian¢ takich elementow nazwy pochodzenia lub oznaczenia geograficznego
zarejestrowanych w rejestrze mi¢dzynarodowym powinien by¢ mozliwy z inicjatywy
panstwa cztonkowskiego pochodzenia nazwy pochodzenia Ilub oznaczenia
geograficznego oraz po zatwierdzeniu zmiany w systemie unijnym.

W zwigzku z powyzszym konieczne jest okreslenie odpowiednich procedur na
podstawie rozporzadzenia (UE) 2019/1753 w celu dostosowania go do nowych zasad
aktu genewskiego.

Zmiany te s3 niezbedne, aby umozliwi¢ Unii wypelnienie jej zobowigzan
wynikajacych z aktu genewskiego.
Ponadto zmy$la o uproszczeniu procedur i gospodarno$ci nalezy uchyli¢

spoczywajacy na panstwach cztonkowskich, ktore byty stronami porozumienia
lizbonskiego przed przystagpieniem Unii do aktu genewskiego, obowigzek
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(12)

(13)

(14)

przekazywania do Komisji wszelkich powiadomien dokonanych przez Biuro
Migdzynarodowe na podstawie porozumienia lizbonskiego oraz spoczywajacy na
Komisji obowigzek przekazywania tych powiadomien wszystkim pozostatym
panstwom cztonkowskim.

W  odniesieniu do oznaczen geograficznych produktéw rzemieslniczych
i przemystlowych Komisja powinna, w szczegélnych przypadkach, okreslonych
w art. 30 rozporzadzenia (UE) 2023/2411, mie¢ mozliwos¢ przejecia od Urzedu
uprawnien do podejmowania decyzji w sprawie rejestracji, zmiany i uniewaznienia
nazw pochodzenia ioznaczen geograficznych Unii Europejskiej lub jej panstw
cztonkowskich oraz w sprawie ochrony, odmowy ochrony, zmiany i uniewaznienia
nazw pochodzenia 1oznaczen geograficznych panstwa trzeciego. Wynika to
w szczegdlnosci z faktu, ze rejestracja proponowanego oznaczenia geograficznego
moze by¢ sprzeczna z porzadkiem publicznym lub ze taka rejestracja lub odrzucenie
wniosku moze zagrozi¢ stosunkom handlowym lub zewng¢trznym Unii.

Niedawno przepisy Unii dotyczace oznaczen geograficznych zreformowano
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2024/1143°, w ktérym
ustanowiono jednolite ramy oznaczef geograficznych w Unii, wzmacniajac ochrong
iuznawanie produktéw takich jak wino, napoje spirytusowe iprodukty rolne.
Rozporzadzeniem tym zmieniono rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 i (UE) 2019/787
oraz uchylono rozporzadzenie (UE) nr 1151/2012. Odniesienia do rozporzadzen (UE)
nr 1151/2012, (UE) nr 1308/2013 1 (UE) 2019/787 nalezy zatem zastgpic
odniesieniami do rozporzadzenia (UE) 2024/1143.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) 2019/1753,

PRZYJMUIJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) 2019/1753

W rozporzadzeniu (UE) 2019/1753 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1) art. 1 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Do celow niniejszego rozporzadzenia pojgcie »oznaczenia geograficzne«
obejmuje:

nazwy pochodzenia w rozumieniu aktu genewskiego, w tym nazwy pochodzenia
1 oznaczenia geograficzne wina, napojow spirytusowych 1 produktéw rolnych
w rozumieniu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1143%;
oraz

oznaczenia geograficzne produktéw rzemieslniczych i przemystowych w rozumieniu
rozporzadzenia (UE) 2023/2411.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2024/1143 zdnia 11 kwietnia 2024 r.
w sprawie oznaczen geograficznych w odniesieniu do wina, napojow spirytusowych i produktow
rolnych oraz gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci iokre§len jakosciowych stosowanych
fakultatywnie w odniesieniu do produktéw rolnych, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013,
(UE) 2019/787 i (UE) 2019/1753 oraz uchylajace rozporzadzenie (UE) nr 1151/2012 (Dz.U. L,
23.04.2024, s. 75, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1143/0j).
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Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1143 z dnia 11 kwietnia 2024 r. w sprawie
oznaczen geograficznych w odniesieniu do wina, napojow spirytusowych i produktéw rolnych oraz
gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci i okreslen jakosciowych stosowanych fakultatywnie
w odniesieniu do produktow rolnych, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, (UE) 2019/787 i
(UE) 2019/1753 oraz uchylajace rozporzadzenie (UE) nr 1151/2012 (Dz.U. L, 23.04.2024, s. 75, ELL:

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1143/0j).”;

2) Dodaje si¢ art. 2a w brzmieniu:
SYArtykut 2a
Zmiany oznaczen geograficznych w rejestrze miedzynarodowym

1. Po przyjeciu, zgodnie z prawem Unii, zmiany nazwy, klasyfikacji produktu lub
obszaru geograficznego chronionych nazw pochodzenia, chronionych oznaczen
geograficznych lub oznaczen geograficznych pochodzacych z Unii i chronionych
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2024/1143 lub rozporzadzeniem (UE) 2023/2411
Komisja lub — wodniesieniu do oznaczen geograficznych produktow
rzemie$lniczych  iprzemystowych —  Urzad  przedkladaja do  Biura
Miegdzynarodowego wnioski o zmian¢ nazwy, rodzaju produktu Iub obszaru
geograficznego dotyczace:

a) odpowiedniej nazwy pochodzenia lub oznaczenia geograficznego, ktore zostaly
zarejestrowane w rejestrze migdzynarodowym na wniosek Komisji lub Urzedu;

b) odpowiedniej nazwy pochodzenia lub oznaczenia geograficznego, ktore zostaty
zarejestrowane w rejestrze mi¢dzynarodowym na wniosek danego panstwa
cztonkowskiego.

2. Na wniosek panstwa cztonkowskiego, po przyjeciu, zgodnie z prawem Unii,
zmiany chronionych nazw pochodzenia, chronionych oznaczen geograficznych lub
oznaczen  geograficznych  pochodzacych  zUnii  ichronionych  zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) 2024/1143 lub rozporzadzeniem (UE) 2023/2411, Komisja
lub — wodniesieniu do oznaczen geograficznych produktow rzemieslniczych
1 przemystowych — Urzad moga przedklada¢ do Biura Miedzynarodowego wnioski
ozmian¢ danych szczegétowych dotyczacych jakosci, renomy lub cech
charakterystycznych, jak okreslono w zasadzie 5 ust.3 wspolnego regulaminu
wykonawczego, odpowiedniej nazwy pochodzenia lub odpowiedniego oznaczenia
geograficznego, ktore zostaly zarejestrowane w rejestrze miedzynarodowym
1 0 ktorych mowa w ust. 1 lit. a) i b).”;

3) art. 7 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. W przypadku gdy, w oparciu o ocen¢ przeprowadzong na podstawie art. 5,
warunki okreslone wtym artykule nie s3 spetnione lub wniesiony zostat
dopuszczalny sprzeciw, jak okreSlono wart. 6 ust.2, Komisja, w drodze aktu
wykonawczego, decyduje w sprawie objecia ochrong oznaczenia geograficznego
zarejestrowanego w rejestrze mi¢dzynarodowym. Ten akt wykonawczy przyjmuje
si¢ zgodnie z procedurag sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 15 ust. 2. W odniesieniu
do oznaczen geograficznych produktow rzemieslniczych i przemystowych decyzje
w sprawie objecia ochrong podejmuje Urzad.”;

4) dodaje si¢ art. 7a w brzmieniu:
SArtykut 7a



Zmiany oznaczen geograficznych panstwa trzeciego zarejestrowanych
w rejestrze miedzynarodowym

»l.  Art. 4-7 stosuje si¢ odpowiednio do zmiany nazwy lub zmiany rodzaju
produktu lub zmiany obszaru geograficznego nazw pochodzenia lub oznaczen
geograficznych zarejestrowanych w rejestrze migdzynarodowym, w odniesieniu do
ktérych umawiajaca si¢ strona pochodzenia, zgodnie z definicjg w art. 1 ppkt (xv)
aktu genewskiego, nie jest panstwem cztonkowskim, zgtoszonych Komisji lub,
w odniesieniu  do  oznaczen geograficznych  produktow  rzemieslniczych
1 przemystowych, Urzedowi, zgodnie zzasadg 15 ust.3 wspdlnego regulaminu
wykonawczego.”;

5) art. 8 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l. Akty wykonawcze przyjete przez Komisje na podstawie art. 7 1 7a stosuje si¢
bez uszczerbku dla innych szczegdélowych przepisow unijnych dotyczacych
wprowadzania produktow do obrotu oraz, w szczegdlnosci, dotyczacych wspdlnej
organizacji rynkéw rolnych, norm sanitarnych i fitosanitarnych oraz etykietowania
Zywnosci.

W odniesieniu  do oznaczen geograficznych  produktéw  rzemieslniczych
1 przemystowych akapit pierwszy stosuje si¢ odpowiednio do decyzji Urzedu.”;

6) w art. 12 skresla si¢ ust. 5;

7) dodaje si¢ art. 12a w brzmieniu:
wArtykut 12a
Stosowanie art. 30 rozporzadzenia (UE) 2023/2411

Art. 30 wust. 1-5 rozporzadzenia (UE) 2023/2411 stosuje si¢ odpowiednio do
procedur okres$lonych w niniejszym rozporzadzeniu w odniesieniu do oznaczen
geograficznych produktéw rzemieslniczych 1 przemystowych.”;

8) art. 15 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. W odniesieniu do nastgpujacych produktow Komisje wspomagaja nastepujace
komitety w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011:

a) wprzypadku wina, napojow spirytusowych 1iproduktow rolnych objetych
zakresem art. 5 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/1143 — Komitet ds. Polityki Jako$ci
w zakresie Produktow Rolnych, Wina i Napojow Spirytusowych ustanowiony
w art. 88 tego rozporzadzenia;

b) w przypadku produktow rzemieslniczych i przemystowych wchodzacych w zakres

stosowania rozporzadzenia (UE)2023/2411 - Komitet ds. Rzemieslniczych
1 Przemystowych  Oznaczen  Geograficznych ustanowiony wart. 68  tego
rozporzadzenia.”.
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Artykut 2
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calo$ci ijest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia .

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgcy
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